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VSEOBECNE NAKUPNE PODMIENKY

Clanok 1 Vymedzenie pojmov
1.1 Nasledujuce pojmy majii vyznam uvedeny niZsie:
Dodavatel’: znamena Predavajuci; Kupujici: znamena Roen Est; Tovar: znamena tovary/sluzby a ich jednotlivé ¢asti; Objednavka alebo Zmluva: znamena objednéavka na dodanie tovaru zaslana Predavajicemu
Kupujiicim; VSeobecné ndkupné podmienky: znamena podmienky, ktorymi sa riadi dodavatel'sky pravny vztah; Zmluvné dokumenty: znamené listiny a dokumenty uvedené v Objednavke alebo Zmluve a v
tychto Vieobecnych nakupnych podmienkach.
Clanok 2 Zmluvné prilohy
2.1 Vieobecné nakupné podmienky a Zmluvné dokumenty st integralnymi a neoddelitelnymi prilohami Objednavky alebo Zmluvy.
Clanok 3 Fin cia Objednavky alebo Zmluvy
3.1 Objednavka alebo Zmluva sa povazuje za sfinalizovanu a stava sa u¢innou, ak Dodavatel’ oznami Kupujucemu jej akceptaciu do 5 (piatich) pracovnych dni od jej prijatia. Po uplynuti 5 (piatich) pracovnych
dni od prijatia objednavky, ak nebolo dorugené jej pisomné potvrdenie, Objednavka alebo Zmluva sa povazuje za akceptovanu spolu s tymito Vieobecnymi nakupnymi podmienkami a vietkymi jej prilohami.
3.2 Dodavatel je povinny bezodkladne informovat’ Kupujiiceho o nezrovnalostiach alebo chybach v objednavke alebo o nedostupnosti materialu v pozadovanom ¢ase alebo mnoZstve, a dohodnut’ sa na d’alsom
postupe.
Clanok 4 Technické vlastnosti tovaru a silad s pravnymi predpismi
4.1 Tovar dodany Dodavatel'om musi mat technické vlastnosti uvedené v Objednavke alebo Zmluve a d'alsie vlastnosti stanovené pravnymi predpismi Slovenskej republiky, pravnymi predpismi Eurépskej
unie alebo obchodnymi zvyklostami.
4.2 Ak dodany Tovar nema technické vlastnosti uvedené v Objednavke alebo Zmluve alebo nespiiia poziadavky podla pravnych predpisov Slovenskej republiky, pravnych predpisov Eurépskej Gnie alebo
obchodnych zvyklosti, je Dodavatel' povinny vymenit’ Tovar do 7 (siedmich) dni od oznamenia Kupujiceho o Ziadosti na vymenu tovaru. V pripade, ak Dodavatel' nevymeni Tovar v lehote podl'a
predchadzajucej vety, ma Kupujici pravo odstupit’ od Zmluvy alebo Objednavky a pravo na nahradu skody.
4.3 V pripade, ak st material alebo sluzby dodévané na zéklade nakresov Kupujuceho, je Dodavatel’ povinny primerane zaznamenat' zmeny na nakresoch vydanych a uvedenych v objednavkach tak, aby sa
vzdy pouzival iba vykres s pozadovanym indexom zmien.
4.4 Dodavatel je povinny bezodkladne informovat’ Kupujuceho v pripade zmien produktu oproti $pecifikacii uvedenej v objednavke, za i¢elom ziskania nevyhnutného stihlasu. Naklady na technické overenie
vhodnosti modifikovaného produktu znasa Dodavatel’.
4.5 Dodavatel’ zarucuje, Ze produkty st v stilade s poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia stanovenymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi, predovsetkym s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1907/2006 - REACH.
Clanok 5 Dodacie podmienky
5.1 Dodavatel je povinny dodat’ Tovar s prepravnym dokladom a technickou dokumentéaciou potrebnou na riadne uZivanie.
5.2 Sposob, miesto a ¢as dodania Tovaru uréuje Objednavka alebo Zmluva.
5.3 Kupujuci nie je povinny prijat’ ¢iastoéné dodanie Tovaru, pokial’ pisomne neoznami Dodéavatel'ovi inak. V pripade akychkol'vek reklamacii sa ako referenéné pouziju mnozstva a rozmery uvedené
Kupujtcim pri kontrole Tovaru.
5.4 Kupujici nezodpoveda za Tovar dodany v rozsahu presahujicom mnoZzstvo uréené v Objednavke alebo Zmluve. Pokial’ sa pisomne nedohodne inak, nadbytoény Tovar je Dodavatel’ povinny prevziat’ na
vlastné naklady do 7 (siedmich) dni od pisomnej Ziadosti Kupujticeho. V pripade, ak v tejto lehote Dodavatel’ nadbyto¢ny Tovar neprevezme, Kupujici vrati nadbytoény Tovar Dodavatel'ovi na jeho naklady.
5.5 Ak je Tovar dodany tiplne alebo Ciastoéne bez technickej dokumentacie nevyhnutnej pre riadne uZzivanie a/alebo zaruéného dokladu, ma Kupujici pravo Tovar odmietnut’ a v pripade, ak Predavajuci
nedoda k Tovaru technicku dokumentaciu a zéru¢ny list do 7 (siedmich) dni od pisomného ozndmenia Ziadosti Kupujiiceho, je Kupujiici opravneny odstipit’ od Objednavky alebo Zmluvy.
Clanok 6 Obaly
6.1 Pokial nie je uvedené inak, naklady na zabalenie Tovaru st zahrnuté v cene Tovaru. Pokial’ nie si dané $pecifické pokyny, Dodavatel zabali tovar podl'a svojho uvazenia a bude to povazované za vykonané
odborne, pokial’ bude bez pisomnych vyhrad akceptované prepravcom v ¢ase dodania tovaru. Obal ma mat’ oznacenia podl'a prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a Europskej Gnie, najma
Smernic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/851 a 2018/852.
Clanok 7 Vlastnicke pravo k Tovaru a nebezpecenstvo skody na Tovare
7.1 Kupujici nadobtda vlastnicke pravo k Tovaru a prechddza na neho nebezpecenstvo $kody na Tovare prevzatim Tovaru na prevadzke Kupujlceho alebo na inom mieste uvedenom ako miesto dodania v
Objednavke alebo Zmluve. Skodu sposobent nevhodnym obalom, nedbanlivostou, neopatrnostou alebo nedostatkom skusenosti znasa Dodévatel’ az do prevzatia Tovaru Kupujicim.
7.2 V pripadoch, kedy sa na prepravu Tovaru vztahuju pravidla INCOTERMS, prechod nebezpecenstva §kody na Tovare sa spravuje tymito pravidlami.
Clanok 8 Zaruka
8.1 Dodavatel’ zaru€uje, Ze Tovar nema vady a/alebo nedostatky, pre ktoré je nevhodny na pouZitie na zamyslany ucel alebo pre ktoré sa zna¢ne znizi jeho hodnota.
8.2 Bez toho, aby boli obmedzena alebo vylucena zaruka uvedena v odseku 8.1, Dodavatel’ zaroven zarucuje riadne fungovanie Tovaru po dobu 24 (dvadsat’styri) mesiacov. Dodavatel’ je povinny odstranit’
vady Tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka, na vlastné naklady. Ak sa Tovar nachadza na mieste odlisnom od miesta dodania Tovaru, je Dodavatel’ povinny znasat’ naklady a vydavky na prepravu produktov.
8.3 Kupujici je povinny oznamit vady a zjavné kvalitativne vady do 60 (Sest'desiatich) dni odo diia prevzatia Tovaru.
8.4 Ak ma Tovar akékol'vek vady, nedostatky, funkéné alebo kvalitativne vady, ma Kupujici pravo poZzadovat’ zodpovedajucu zl'avu z ceny.
Clanok 9 Prava z priemyselného vlastnictva a odskodnenie
9.1 Dodavatel’ vyhlasuje a garantuje, Ze pouzivanim dodaného Tovaru nedochadza k poruseniu Ziadnych patentovych prav, licencii alebo inych priemyselnych prav alebo akychkol'vek prav dusevného
vlastnictva.
9.2 Bez ohl'adu na prava Kupujuceho vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov a Objednavky alebo Zmluvy, Dodavatel’ sa zavidzuje poskytnut’ Kupujicemu odskodnenie a ochranu pred ujmou spsobenou
akymikol'vek uplatnenymi narokmi, zalobami, nakladmi, vydavkami, priamymi a nepriamymi $kodami, sankciami a spravnymi pokutami, ktoré by mohli vzniknat’ Kupujicemu z porusenia priemyselnych
prav alebo prav dusevného vlastnictva dodanym Tovarom.
Clanok 10 Sankcia za omeskanie s dodavkou
10.1 Ak Dodavatel’ porusi povinnost’ dodat’ Tovar véas, bez predchadzajiceho suhlasu Kupujiceho s oneskorenym dodanim, ma Kupujici pravo na zmluvnii pokutu vo vyske 1% (jedno percento) z celkovej
hodnoty Tovaru, ktory sa ma dodat’, za kazdy tyzdeii omeskania; pravo Kupujiiceho na nahradu Skody tym nie je dotknuté.
10.2 V pripade, ak omeskanie podl'a odseku 10.1 presiahne 4 pracovné tyzdne, ma Kupujuci, bez toho, aby tym bolo dotknuté pravo na ndhradu skody, pravo:

1. nad’alej uplatiiovat’ zmluvna pokutu podl'a podmienok stanovenych v odseku 10.1, a to celkovo az do vysky 10% (desat’ percent) celkovej hodnoty Tovaru, s ktorého dodanim je Dodavatel’ v

omeskani, a to popri naroku na nahradu $kody;

2. odstapit’ od Objednavky alebo Zmluvy s tym, Ze pravo na nahradu $kody ostava zachované,

3. obstarat’ Tovar inak a u Dodavatel’a uplatnit’ preplatenie vSetkych vydavkov spojenych s tymto alternativnym obstaranim
Napriek vyssie uvedenému, pre Kupujiceho v stivislosti s prevzatim tovaru a pre Dodavatel’a v suvislosti s dodanim tovaru, pri¢iny, ktoré st mimo kontroly ktorejkol'vek strany, ako su napriklad, aviak nie
vyluéne, prirodné katastrofy, poZiare, povodne, zemetrasenia alebo iné prirodné katastrofy, generalny Strajk nevyvolany konanim Ziadnej zo stran, vyluky alebo opatrenia civilnych alebo vojenskych organov
(spolu Vyssia moc), maju tvorit’ vynimku.
10.3 Dodavatel’ vyhlasuje a uznava, ze zmluvna pokuta je primerana a vzdava sa akéhokol'vek naroku alebo konania smerujuceho k jej znizeniu.
Clanok 11 Cena a platobné podmienky
11.1 Cenu a platobné podmienky uréuje Objednavka alebo Zmluva. Kupujuci uhradi cenu na bankovy ucet Dodavatel'a na zaklade vystavenej faktary.
Clanok 12 Ukongenie Objednavky alebo Zmluvy
12.1 Kupujtci ma pravo okamzite odstupit’ od Objednavky alebo Zmluvy v pripade podstatného porusenia Objednavky alebo Zmluvy zo strany Dodéavatel’a. Za podstatné porusenie Objednavky alebo Zmluvy
zo strany Dodavatel'a sa popri dévodoch stanovenych zdkonom &. 513/1991 Zb. Obchodnym zakonnikom povazuje, ak Dodéavatel’:
- nesplni podmienky stanovené v Clanku 4, ods. 4.2, t.j. ak dodany Tovar nema technické vlastnosti uvedené v Objednavke alebo Zmluve alebo nespiiia poziadavky podra pravnych predpisov Slovenskej
republiky, pravnych predpisov Eurépskej tnie alebo obchodnych zvyklosti;
- nesplni podmienky stanovené v Clanku 10, ods. 10.1, t.j. ak Dodavatel’ porusi povinnost’ dodat’ Tovar véas;
- nesplni podmienky stanovené v Clanku 8, ods. 8.4, t.j. ak ma dodany Tovar akékol'vek vady, nedostatky, funk&né alebo kvalitativne vady.
Clanok 13 Odstipenie od Objednavky alebo Zmluvy
13.1 Kupujici aj Predavajiici mézu odstipit’ od Objednavky alebo Zmluvy, z nasledujucich dovodov: (i) ak nastane taka podstatna zmena tykajiica sa majetku a finanéného stavu, alebo tykajuca sa suvisiacich
aktiv, podnikania a majetku, ktora mé alebo méze mat’ nepriaznivy efekt na schopnost’ splnit’ povinnosti vyplyvajuce z Objednavky alebo Zmluvy, a to vratane platobnej neschopnosti alebo likvidacie, alebo
podania navrhu na vyhlasenie konkurzu alebo navrhu na zacatie iného insolven¢ného konania, vratane vyrovnanania s veritel'mi; (ii) v pripade, ak z dévodu okolnosti vy§Sej moci nemozno garantovat’ riadne
splnenie Objednavky alebo Zmluvy v ¢ase presahujiicom 30 (tridsat’) za sebou nasledujtcich dni.
13.2 Uginky odstipenia nastanti diiom dorucenia oznamenia o odstiipeni podl'a odseku 13.1. V pripade skon&enia Objednéavky alebo Zmluvy, nemozno vzniest Ziadny narok alebo poZiadavku na kompenzaciu
alebo plnenie za ukondenie; tym nie je dotknuté pravo na zaplatenie sim, ktoré boli nadobudnuté z Objednavky alebo Zmluvy a ktoré st splatné.
Clanok 14 Neplatnost a doplnenia
14.1 Neplatnost’ akéhokol'vek ustanovenia Vseobecnych nékupnych podmienok a/alebo Objednavky alebo Zmluvy, alebo jeho ¢asti, sa nedotyka platnosti ostatnych ustanoveni. V pripade, ak by nejaké
ustanovenie alebo jeho &ast’ boli prehlasené koneénym rozhodnutim alebo rozsudkom za neplatné, Vieobecné nakupné podmienky a/alebo Objednavka alebo Zmluva sa budu vykladat’ tak, akoby také
ustanovenie do nich nebolo zahrnuté.
14.2 Akykol'vek dodatok k VSeobecnym ndkupnym podmienkam a/alebo Objednéavke alebo Zmluve nie je platny a zavizny, pokial nie je vyhotoveny v pisomnej forme a podpisany Kupujicim a Predavajdcim.
Clanok 15 Komunikacia
15.1 Komunikacia v suvislosti s Objednavkou alebo Zmluvou sa bude povaZzovat' za platna a u¢inni, iba ak bude zaslana prostrednictvom emailu kontaktnym osobam z nakupného oddelenia.
Clanok 16 Spracovanie udajov
16.1 Spracovanie udajov ziskanych a/alebo poskytnutych v Objednavke alebo Zmluve ma byt’ vykonané iba na cely stvisiace s realizaciou Objednavky alebo Zmluvy a v stlade s ustanoveniami Zakona ¢.
18/2018 Z.z. 0 ochrane osobnych tdajov a Nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (EU ) &. 2016/679 (GDPR).
Clanok 17 Rozhodné pravo a pravomoc sadov
17.1 Objednavka alebo Zmluva sa riadia slovenskym pravnym poriadkom.
17.2 V3etky spory tykajiice sa Objednavky alebo Zmluvy, ich platnosti, u¢innosti, vykonania alebo vykladu rozhoduju vyluéne sudy Slovenskej republiky.




